TIANI' DUO

MANUAL DE USUARIO



ceres intensos y envolventes
‘nunca deben darse por sentado...

Usalo a menudo, con delicadeza y
sabiduria.



Te felicitamos por haber comprado TIANI DUO. Pero antes de empezar a usarlo,
echa un vistazo a este manual. Solo te llevara unos minutos.

IMPORTANTE: tu objeto de placer viene con el sistema de bloqueo activado,
para que no se encienda durante el envio. Para desbloquearlo, simplemente
conecta el cargador o sigue leyendo.

SEGURIDAD

Este dispositivo puede ser utilizado por personas mayores de 18 afos y aquellas
con una capacidad fisica, sensorial o mental reducidas o sin experiencia ni
conocimientos previos, siempre y cuando cuenten con supervision o hayan recibido
instrucciones sobre cémo usar el dispositivo de forma segura y comprendan los
peligros que conlleva. Los menores de edad no deben jugar con el dispositivo, ni
limpiarlo o utilizarlo sin supervision.

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO

a. Los cambios o las modificaciones que no hayan sido expresamente
aprobados por la parte responsable de la conformidad pueden
anular la  autoridad del usuario para utilizar este equipo.
Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas de la FCC. Su
funcionamiento estéa sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) este dispositivo no debe causar interferencias dafinas, y
(2) este dispositivo debe poder recibir cualquier interferencia, incluidas las que
puedan causar un funcionamiento no deseado.

b. Este dispositivo cumple con los estandares RSS exentos de licencia de Industry
Canada (IC). Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) este dispositivo no debe causar interferencias, y
(2) este dispositivo debe poder recibir cualquier interferencia, incluidas las que
puedan causar un funcionamiento no deseado.

0

. Este aparato digital de categoria B cumple la norma canadiense ICES-003.
Este equipo respeta los limites de exposicion a la radiacion para un entorno no
controlado establecidos por FCC/IC RSS-102. El dispositivo ha sido evaluado
para cumplir con los requisitos de exposicion a radiofrecuencias. El dispositivo
se puede usar en condiciones de exposicion portatil sin restricciones.
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iEMPEZAMOS!
« Antes del primer uso, carga tu TIANI DUO durante 2 horas.

COMO INSERTAR LAS PILAS EN EL MANDO A DISTANCIA

e La tapa de las pilas del mando a distancia debe estar suelta cuando abras
por primera vez la caja del producto. Levantala e inserta las pilas como en el
diagrama 1.

« Con cuidado, pon la tapa otra vez en su sitio y asegurate de que los bordes
estén bien alineados como en el diagrama 2.

Diagrama 2

* Una vez colocada, inserta la llavecita de plastico en la ranura de la tapa y haz
un giro de 10 grados en sentido de las agujas del reloj para bloquear la tapa.
Para abrirla, usa la llavecita otra vez y haz un giro de 10 grados en el sentido
contrario a las agujas del reloj, antes de cambiar las pilas. Evita usar otras
herramientas, como monedas, ya que pueden dafiar la superficie del mando a
distancia (consulta el diagrama 3).

CONSEJO: también puedes usar las
palmas de las manos y presionar ambas
caras del mando para empujar y girar la
tapa sin utilizar la llave para bloquear o
desbloquearla.

Bloquear

Asegurate siempre de que el mando esté
bien fijado antes de usar el juguete en

Desbloquear
el agua

J

iagrama 3
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DESCUBRE TU TIANI DUO

Moduswahlknopf

Puntos de
placer

Puerto de carga

Controles de intensidad +/-

Boton de seleccion de modo

®©@

Tapa de las pilas
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COMO USAR TIANI DUO

COMO USAR TIANI DUO SIN EL MANDO A DISTANCIA

o Pulsa el botén () para encender el juguete. - No enciendas el mando a
distancia.

o Pulsa el botén () otra vez para activar las vibraciones.

o Pulsa el botén () para ir cambiando entre los patrones de vibracion, que estan
fijados al 100 % de intensidad. - Para alterar la intensidad, tienes que encender
el mando a distancia.

« Presiona el boton () para apagar el juguete.

COMO USAR EL MANDO A DISTANCIA

¢ Desbloquéalo presionando los botones +/- a la vez durante 3 segundos, hasta
que la luz se encienda

o Pulsa el boton () durante unos segundos para encender el juguete.

¢ Pulsa el boton + para encenderlo y pulsalo otra vez para incrementar la
intensidad de la vibracion.

« Pulsa el boton () para cambiar a cualquiera de los 8 patrones de vibracion.

¢ Pulsa el botén — para reducir la intensidad de la vibracion.

¢ Pulsa el botén — durante unos segundos para apagar el juguete.
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COMO USAR EL MODO SENSEMOTION™ 1

Enciende el mando a distancia pulsando el botén + Una vez que se haya
establecido la conexion inaldmbrica, las luces del masajeador y del mando a
distancia se iluminaran. Tu masajeador funcionara en el modo SenseMotion 1.
Puedes intensificar las vibraciones moviendo el mando a distancia. Cada vez que
el mando se mueve de una posicion horizontal a vertical, la fuerza de la vibracion
aumenta al nivel maximo.

() =10%delntensidad

~—

=100 % de Intensidad

e

COMO USAR EL MODO SENSEMOTION™ 2

Cuando estés usando el modo SenseMotion 1, puedes pulsar en el mando a
distancia para pasar al modo SenseMotion 2. En este modo, puedes alterar la
intensidad de las vibraciones moviendo el mando en cualquier direccion. Cuanto
mas rapido lo muevas, mas aumentaras la intensidad de las vibraciones.

Los movimientos mas rapidos
incrementan la intensidad
al100 %
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CARGAR TIANI DUO

« Inserta el cable en el puerto de recarga de TIANI DUO, que se encuentra en la
base del juguete.

e Elled de la interfaz de tu TIANI DUO se encendera intermitentemente para
indicarte que se esta cargando.

» Cuando esté completamente cargado (tras 1,5 horas), el led emitira una luz fija.

e Si se le esta acabando la bateria, el led de tu TIANI DUO se pondra de color
blanco y parpadeara.

Usa solamente cargadores originales de
LELO para cargar tu TIANI DUO.

LIMPIEZA, ALMACENAMIENTO Y SEGURIDAD
Si usas crema de manos o lubricantes de silicona con tu TIANI DUO, puedes dafiar
o hacer que tu juguete se quede pegajoso para siempre.

TIANI DUO es completamente sumergible, por lo que es muy facil de lavar. Para
una limpieza en profundidad, sécalo después de enjuagarlo y rocialo con el espray
limpiador de LELO; después, vuelve a enjuagarlo y deja que se seque.

Limpia concienzudamente tu TIANI DUO antes y después de cada uso. Puedes
lavar su silicona con agua tibia y jabdn antibacteriano, enjuagarlo y secarlo con
un trapo o toalla limpios que no desprendan pelusa. Nunca uses limpiadores que
contengan alcohol, gasolina o acetona.

Evita dejar tu TIANI DUO directamente bajo la luz del sol y NUNCA lo expongas a
un calor extremo. Guarda tu TIANI DUO en un sitio en el que no haya polvo y lejos
de otros productos y materiales.

El dispositivo debe cargarse solo en circuitos de muy bajo voltaje (SELV).
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SOLUCION DE PROBLEMAS
El led de tu TIANI DUO no parpadea cuando se conecta al cargador:

o La bateria estéd completamente agotada. El producto necesita unos minutos
para detectar que la bateria se esta cargando.

« El cargador no esta conectado de forma correcta. Comprueba que esté ench
fado adecuadamente a la corriente eléctrica.

Tu TIANI DUO no se enciende al pulsar el boton del centro:
e La bateria se ha agotado. Vuelve a cargar tu TIANI DUO.

e Lainterfaz de tu TIANI DUO est& bloqueada. Pulsa los botones +y — durante
5 segundos.

Si tuvieses otro tipo de problemas o cualquier duda sobre como usar tu TIANI
DUO o deseas plantearnos una pregunta respecto a su funcionamiento, por favor
contacta con: customercare@lelo.com

CARACTERISTICAS

MASAJEADOR
MATERIALES: Silicona biocompatible, ABS
COLORES: Ocean Blue, Black
APAGADO: Automético
BATERIA: Li-lon 200 mAh 3.7V
TIEMPO DE CARGA: 2ha5.0V200mA
TIEMPO DE USO: Hasta 2 horas
TIEMPO EN ESPERA: Hasta 90 dias
TAMARO: 90 x 45 x 30 mm
PESO (SOLO EL PRODUCTO): 80g
INTERFAZ: 1 botones

MANDO A DISTANCIA

“MATERIALES Silicona segura para el cuerpo, ABS
TAMARNO 64 x 64 x 26 mm

PESO (SOLO EL PRODUCTO) 309

PILAS 2AAA

INTERFAZ 3 botones
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REGISTRAR LA GARANTIA

Para activar la garantia limitada de 1 afio, registra el nimero que aparece en la
tarjeta de autenticidad de LELO en LELO.COM/SUPPORT

GARANTIA DE 1 ANO

LELO ofrece garantia para este objeto de placer durante un periodo de UN (1)
ANO desde la fecha de compra, garantia que cubre los posibles defectos en los
materiales o debidos a error humano. La garantia cubre las partes implicadas
en el funcionamiento del objeto de placer. NO cubre los deterioros estéticos
causados por el paso del tiempo y los dafios producidos por accidentes, mal uso
o negligencia. Cualquier intento de abrir o desmontar el objeto de placer (o sus
accesorios) anulara la garantia. Si descubres un defecto de fabrica y lo notificas a
LELO dentro del periodo de garantia, LELO reemplazara, a su discrecion, el objeto
de placer sin costes adicionales. La garantia solo es valida si se prueba de modo
razonable que la fecha de reclamacion esta dentro del periodo de garantia. Para
poder validar tu garantia, guarda el recibo original de compra junto con estas
condiciones durante todo el periodo de garantia.

Para reclamar la garantia, por favor, abre tu cuenta en lelo.com y selecciona la
opcion de reclamacion de la garantia. Los gastos de envio no son reembolsables.
Este compromiso de garantia se afiade a los derechos del consumidor
establecidos por ley y no afecta en sentido alguno a estos derechos.
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INFORMACION SOBRE LA ELIMINACION DE RESIDUOS

Eliminacion de los equipos electronicos antiguos (aplicable en la UE y en los
paises europeos que dispongan de sistemas de recogida de basura selectiva):
El simbolo de la papelera tachada nos indica que este objeto no debe ser tratado
como cualquier otro residuo doméstico, y debe ser depositado en el punto de
recogida y reciclaje de equipos eléctricos y electronicos.

€ & K

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD: los usuarios de este producto de LELO
lo utilizan bajo su propio riesgo y responsabilidad. Ni LELO ni sus revendedores
asumen ningun tipo de responsabilidad por el uso de este producto. Los
cambios o modificaciones sin aprobacién expresa del fabricante podrian
invalidar la garantia del producto.

El modelo podra ser modificado para mejoras sin notificacion previa.

© 2022 LELOi AB. Todos los derechos reservados.

LELOi AB, Karlavagen 41, 114 31 Estocolmo, Suecia

Distribuido en los Estados Unidos por: LELO Inc., 5799 Fontanoso Way, San Jose, CA 95138, USA.
Distribuido en Australia por: LELO Oceania 6 Prohasky Street, Port Melbourne, VIC 3207, Australia.
Disefiado y desarrollado por LELO Suecia.

Fabricado en China.

Se aplican patentes o solicitudes de patentes estadounidenses e internacionales en este producto

visita www.lelo.com/ip

www.lelo.com
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